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1. Przvjecie porzadku obrad
14545/15 OJ/CONS 70 JAI 917 COMIX 627

Rada przyjeta powyzszy porzadek obrad.

WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

OBRADY USTAWODAWCZE
(Obrady otwarte dla publicznosci zgodnie 7 art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej)

2. Zatwierdzenie wykazu punktow A
14546/15 PTS A 94

Rada przyjeta wykaz punktow A zamieszczony w dok. 14546/15.

Szczegbdly dotyczace przyjecia tych punktow przedstawiono w addendum.

3.  Whniosek dotvczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
promowania swobodnego przeplywu obywateli poprzez uproszczenie wymogow
dotyczacych przedkladania okreslonych dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej
i zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 [pierwsze czytanie]
= Porozumienie polityczne

14189/15 JUSTCIV 267 FREMP 262 CODEC 1530
+ ADD 1

Rada odnotowala, ze:

— osiggnieto porozumienie polityczne w sprawie tekstu skonsolidowanego projektu
rozporzadzenia, w wersji zamieszczonej w dok. 14189/15 ADD 1;

— tekst zostanie przeanalizowany przez prawnikow lingwistow;

—  po ostatecznej redakcji tekstu przez prawnikdéw lingwistow projekt rozporzadzenia wraz
z uzasadnieniem zostanie przekazany Radzie jako punkt ,,A” na jednym z najblizszych
posiedzen.

4. Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zwalczania
naduzy¢ na szkode interesow finansowych Unii za poSrednictwem prawa karnego
[pierwsze czytanie]
= Aktualna sytuacja

14281/15 DROIPEN 149 JAI 877 GAF 51 FIN 784 CADREFIN 76 CODEC 1546
+COR 1

Rada przyjeta do wiadomosci aktualng sytuacje tego dossier, przedstawiong przez

prezydencjg.
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5. Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie ustanowienia Prokuratury
Europejskiej
= Czegsciowe podejscie ogodlne
14718/15 EPPO 47 EUROJUST 199 CATS 129 FIN 858 COPEN 334 GAF 53

Rada wyrazita bardzo szerokie poparcie dla artykutow 17-20, 22, 22a, 23 1 28a
rozporzadzenia w sprawie ustanowienia Prokuratury Europejskiej, jak okreslono

w zalacznikach do dokumentu prezydencji. Tekst zostat utrzymany, wraz z uwagami
zgloszonymi przez niektore delegacje, ktére nie mogly zgodzi¢ si¢ na wszystkie jego aspekty.
W celu zapewnienia spojnos$ci wspomniane artykuty zostang ponownie przeanalizowane po
zakonczeniu analizy catego tekstu. Rada odnotowala takze postepy poczynione w odniesieniu

do dotyczacego kontroli sgdowej art. 36 projektu tekstu.

6. Malzenskie ustroje majatkowe i zarejestrowane zwiazki partnerskie

a)  Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie jurysdykcji, prawa
wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen sadowych w zakresie malzenskich
ustrojow majatkowych
= Porozumienie polityczne

14655/15 JUSTCIV 278

14651/15 JUSTCIV 276
+COR1REV1

14842/15 JUSTCIV 285

b)  Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie jurysdykcji, prawa
wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen sadowych w zakresie skutkow
majatkowych zarejestrowanych zwiazkow partnerskich
= Porozumienie polityczne

14655/15 JUSTCIV 278
14652/15 JUSTCIV 277
14842/15 JUSTCIV 285

Rada odnotowala, ze:

— nie osiggni¢to porozumienia politycznego w sprawie kompromisowego tekstu wniosku
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie matzenskich ustrojéw majatkowych oraz
wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie zarejestrowanych zwigzkow
partnerskich, w wersji zamieszczonej w dok. 14651/15 1 14652/15;

— negocjacje osiggnely punkt, w ktorym mozna stwierdzi¢, ze brak jest jednomys$lnosci co
do kontynuacji prac nad tymi dwoma wnioskami i ze niedajace si¢ przezwycigzy¢
trudno$ci uniemozliwiaja osiagniecie jednomys$lnosci tak obecnie jak i w rozsagdnym
terminie;

— ze znaczna liczba panstw czlonkowskich wykazata gotowos¢
uczestnictwa w przewidzianej w traktatach procedurze wzmocnionej wspotpracy dla
dziedzin, ktérym podlegaja te dwa wnioski.

Zjednoczone Krolestwo zlozylo o§wiadczenie zamieszczone w addendum (str. 7).
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7. Sprawy rézne

= Przekazywane przez prezydencje¢ informacje na temat biezacych wnioskow
ustawodawczych

Prezydencja poinformowata delegacje o stanie prac nad réznymi omawianymi dossier
ustawodawczymi, wyjasniajac bardziej szczegdtowo postepy osiagnigte w zakresie pakietu

dotyczacego ochrony danych.

DZIALANIA O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

8. Zatwierdzenie wykazu punktow A
14547/15 PTS A 95

Rada przyjeta punkty A wymienione w dok. 14547/15.

Oznaczenia dokumentéw wymienionych w punktach 1 i 12 sg nastgpujace:

Punkt 1:  14599/15 JAI 918 ENFOPOL 369 COTER 154 COWEB 137
11625/3/15 REV 3 JAI 623 ENFOPOL 228 COTER 118 COWEB 81
+REV3 COR 1

Punkt 12: 14763/15 CORLX 225 CFSP/PESC 823 RELEX 985 COARM 257 MOG 112
FIN 861
+ COR 1

+ REV 1 (cs)

Oswiadczenia do tych punktow przedstawiono w zataczniku.

9. Kryzys migracyjny: aspekty wspélpracy wymiarow sprawiedliwosci i walka
z ksenofobia
= Dalsze dziatania zwigzane ze srodkami
14716/15 JA1 925 CATS 127 ASIM 159 COPEN 333 FREMP 279 JAIEX 79

Rada przyjeta do wiadomosci aktualny stan dziatan wskazanych podczas jej
pazdziernikowego posiedzenia, jak rdwniez sprawozdanie przedstawione przez Eurojust
1 Europejska Sie¢ Szkolenia Kadr Wymiaru Sprawiedliwo$ci w dziedzinie wspotpracy
sadowej w konteks$cie kryzysu migracyjnego. Austria ztozyla os§wiadczenie na temat

koniecznosci przyjecia wspdlnego unijnego prawa azylowego zawarte w zatgczniku (str. 15).
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10.

11.

Zwalczanie nawolywania do nienawiSci w internecie
= Debata ogolna

Rada omowita rozne aspekty i sposoby wspotpracy w walce z nawotywaniem do

nienawisci w internecie, wyrazajac zadowolenie z pracy wykonanej przez Komisje od
pazdziernika, w szczegolnosci przez przygotowanie internetowego forum, ktore miato zostaé
uruchomione tego samego dnia. Podkres$lono, ze — bez uszczerbku dla prac prowadzonych na
szczeblu krajowym — wspolpraca na szczeblu UE ma zasadnicze znaczenie, zwlaszcza dla
kontaktéw z dostawcami ustug internetowych oraz uzyskiwania ich zaangazowania na rzecz
szkolenia spoteczenstwa obywatelskiego w walce z nawotywaniem do nienawisci, jak
rowniez usuwania tre$§ci w odpowiednich terminach. Zbadana zostanie mozliwo$¢
sporzadzenia kodeksu postgpowania, tak aby pomdc réznym zainteresowanym stronom

w wypetianiu swoich obowigzkéw w zakresie zwalczania nawotywania do

nienawisci w internecie, przy jednoczesnym poszanowaniu praw podstawowych,

w szczegblnosci wolnosci stowa. Forum stanowitoby odpowiednie ramy dla tego celu.

Zapewnienie skutecznego wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych w erze
cyfrowej — wymagania
= Aktualna sytuacja

14369/15 JAI 895 COPEN 319 DROIPEN 150 CYBER 110

Rada potwierdzita potrzebe podjecia prac w sposob catosciowy na temat roznych aspektow
zwigzanych z potrzebami systeméw sadownictwa karnego w erze cyfrowe;j

przedstawionymi w dokumencie prezydencji. Podkreslono, ze dziatania na szczeblu UE moga
przynies¢ rzeczywistg wartos¢ dodang w tej dziedzinie. Ministrowie zwrocili uwage na
problem utraty lokalizacji i potrzeb¢ dokonania przegladu istniejacych przepisow dotyczacych
jurysdykcji w tym zakresie. Podkre§lono rowniez potrzebg optymalnego wykorzystywania
istniejacego dorobku prawnego UE w zakresie wspotpracy sadowej w sprawach karnych,

a w szczegolnosci europejskiego nakazu dochodzeniowego. Ministrowie przywotali — jako
rownie wazne — szereg innych aspektow, takich jak wspotpraca z zagranicznymi dostawcami
ustug i z wtadzami USA, przetwarzanie w chmurze, dopuszczalno$¢ dowodow cyfrowych lub
potrzeba przyspieszenia procesu wzajemnej pomocy prawnej. Wspolnie uznali, ze
przestrzeganie standardow praw podstawowych powinno by¢ naczelng zasada wszelkich

przysztych inicjatyw.
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12.

13.

Zatrzymywanie danych z zakresu lacznos$ci elektronicznej
= Debata ogolna
14677/15 GENVAL 64 COPEN 330 DROIPEN 159 JAI 924

Rada odnotowata o§wiadczenie Komisji, zgodnie z ktorym Komisja nie przedtozy nowego
wniosku w nastgpstwie orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwos$ci z dnia 8 kwietnia 2014 r.,

w ktorym Trybunat stwierdzit niewazno$¢ dyrektywy 2006/24/WE. Wigkszo$¢ panstw

cztonkowskich poparta potrzebg wspdlnego podejscia na szczeblu Unii, przy czym zgloszono

pewne konkretne propozycje w sprawie wniosku dotyczacego nowego instrumentu prawnego.
Jednak niektoére delegacje opowiedziaty si¢ za oczekiwaniem na wynik spraw toczacych si¢

przed Trybunatem.

Sprawy rézne

a)  Stosunki ze Stanami Zjednoczonymi
— Posiedzenie ministrow sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych — Unia
Europejska — Stany Zjednoczone w dniu 13 listopada 2015 r.
= Informacje przekazane przez prezydencje
14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER
117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

Rada przyjeta do wiadomosci sprawozdanie prezydencji z tego spotkania.

- Odnowione ramy transatlantyckich transferow danych
= Informacje przekazane przez Komisj¢

Rada przyjeta do wiadomosci przekazane przez Komisje informacje na temat
aktualnych prac w celu zastgpienia decyzji w sprawie bezpiecznego transferu
danych osobowych do konca stycznia 2016 r., w szczegolnos$ci ostatnie dyskusje
z zainteresowanymi stronami ze Stanoéw Zjednoczonych.

b)  Forum ministrow UE i krajow Balkanow Zachodnich zorganizowane w dniach 7-
8 grudnia 2015 r.
=  Informacje przekazane przez prezydencje

Rada przyjeta do wiadomosci sprawozdanie prezydencji o tematach, ktore beda
omawiane na tym spotkaniu.

¢) Program prac kolejnej prezydencji
=  Informacje przekazane przez delegacj¢ Niderlandow

Rada przyjeta do wiadomosci ustng prezentacje programu prac kolejnej prezydencji, tj.
prezydencji niderlandzkie;.
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Posiedzenie w dniu 4 grudnia 2015 +.

SPRAWY WEWNETRZNE

OBRADY USTAWODAWCZE

(Obrady otwarte dla publicznosci zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej)

14.

15.

16.

Whiosek dotyczacy dvrektywy Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie
wykorzystania danych dotyczacych przelotu pasazera w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i ich $cigania [pierwsze czytanie]
= Aktualna sytuacja
14670/15 GENVAL 63 AVIATION 145 DATAPROTECT 218 ENFOPOL 372
CODEC 1608

Prezydencja przypomniata delegacjom kompromisowa wersj¢ wniosku wypracowang z PE

w dniu 2 grudnia. Po wymianie pogladow Rada zgodzita si¢ na kompromisowy tekst
zamieszczony w dok. 14670/1/15 REV 1 + COR 1. Ministrowie uzgodnili takze
przedstawiony w dok. 15271/15 tekst os§wiadczenia w sprawie wigczenia lotow wewngtrznych
do zakresu dyrektywy i rozszerzenia na inne podmioty gospodarcze niebedace przewoznikiem

lotniczym obowigzku gromadzenia danych PNR.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Wspolpracy i Szkolenia w Dziedzinie Egzekwowania
Prawa (Europol) i uchylajacego decyzje 2009/371/WSiSW i 2005/681/WSiSW [pierwsze
czytanie]
= Porozumienie polityczne

14713/15 ENFOPOL 375 CODEC 1619 CSC 299

Rada zatwierdzita tekst rozporzadzenia w sprawie Europolu uzgodniony z Parlamentem

Europejskim zamieszczony w dok. 14713/15.

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunkow
wjazdu i pobytu obywateli panstw trzecich w celu prowadzenia badan naukowych,
odbywania studiow, udzialu w wymianie mlodziezy szkolnej, szkoleniu za
wynagrodzeniem i bez wynagrodzenia, wolontariacie lub pracy w charakterze au pair
(wersja przeksztalcona) [pierwsze czytanie]
= Porozumienie polityczne

14423/15 MIGR 64 RECH 283 EDUC 304 CODEC 1558 SOC 685

+ COR 1

Rada osiggneta porozumienie polityczne w sprawie wyzej wymienionego wniosku, ktory ma
jeszcze zosta¢ zweryfikowany przez prawnikow lingwistow z mysla o jego formalnym

przyjeciu przez Parlament Europejski i Rade¢. Parlament Europejski i Komisja ztozytly

wspolne oswiadczenie zamieszczone w addendum (str. 9).
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17.

18.

19.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
Kkryzysowy mechanizm relokacji i zmieniajacego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
ustanowienia Kryteriow i mechanizmow ustalania panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej
zlozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub
bezpanstwowca [pierwsze czytanie]2
= Aktualna sytuacja

14513/15 ASIM 157 CODEC 1578

Prezydencja przedstawita aktualny stan analizy wniosku w sprawie ustanowienia unijnego
wykazu bezpiecznych krajow pochodzenia. Prezydencja podkreslita, ze konieczne sa szybkie
postepy w dyskusjach nad tym wnioskiem.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
unijny wspolny wykaz bezpiecznych krajow pochodzenia do celow dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE w sprawie wspolnych procedur
udzielania i cofania ochrony miedzynarodowej, oraz zmieniajacego dyrektywe
2013/32/UE [pierwsze czytanie]

= Aktualna sytuacja

Rada przeprowadzita krotka dyskusje na temat powyzszego wniosku.

Po tej dyskusji przewodniczacy zwrocit sie:
— do organow przygotowawczych o kontynuowanie analizy wniosku;
— do Komisji o przyspieszenie prac nad zmienionym rozporzadzeniem dublinskim

— do panstw cztonkowskich o pelne zaangazowanie w realizacj¢ systemow tymczasowej
relokacji.

Sprawy rézne

= Przekazywane przez prezydencje¢ informacje na temat biezacych wnioskow
ustawodawczych

Prezydencja poinformowata Radg¢ o tym, jak przebiegaja prace nad kilkoma wnioskami

ustawodawczymi.

W drodze wyjatku w obecnos$ci panstw stowarzyszonych.
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DZIALANIA O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

20.

21.

Walka z terroryzmem *
= Prezentacja przygotowana przez prezydencj¢ oraz Koordynatora UE ds. Zwalczania
Terroryzmu
14734/15 JAI 927 CFSP/PESC 819 COSI 159 COPS 364 ENFOPOL 376
COTER 155 SIRIS 91 FRONT 265 CATS 131 EDUC 315
14886/15 JAI 960 COSI 179 COTER 157 COPS 384 ENFOPOL
397 ENFOCUSTOM 138 ASIM 165 CATS 133
= Stan prac i debata ogdlna na temat prowadzonych aktualnie dziatan

W zwiagzku z przyjeciem konkluzji Rady w sprawie zwalczania terroryzmu na
[nadzwyczajnym] posiedzeniu Rady WSiSW w dniu 20 listopada* ministrowie zostali
poinformowani przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu o tym, jak postepuje
realizacja o$§wiadczenia cztonkow Rady Europejskiej z dnia 12 lutego 2015 x., w tym
krétkoterminowych dziatan priorytetowych uzgodnionych w dniu 8 pazdziernika 2015 r.
Zaznaczono wagg trzech tematow: potrzeby optymalizacji istniejagcych narzedzi, by poprawic
wymian¢ informacji, skupienia si¢ na srodkach migkkich/zapobieganiu, np. dzigki centrum
doskonatosci 1 forum internetowemu bedacym czgscig sieci upowszechniania wiedzy

o radykalizacji postaw, a takze znaczenia wspolpracy z partnerami mi¢dzynarodowymi,
miedzy innymi poprzez szersze wykorzystywanie narzedzi dostgpnych w ramach wymiaru
sprawiedliwosci 1 spraw wewnetrznych (WSiSW) w dziedzinie wspotpracy z krajami

Bliskiego Wschodu i Afryki Potnocnej na rzecz zwalczania terroryzmu.

Komisja przedstawita informacje o tym, jak postepuje realizacja Europejskiej agendy

bezpieczenstwa. Prawie wszyscy ministrowie, ktoérzy zabrali glos, okreslili kwesti¢ broni

palnej jako jedna z najpilniejszych wraz z potrzebg lepszej wymiany informacji
(interoperacyjno$¢ baz danych) oraz wzmocnienia kontroli na granicach zewnetrznych.

Nadchodzaca prezydencja stwierdzita, ze bedzie prowadzi¢ dalsze prace, koncentrujac si¢ na

realizacji uzgodnionych $rodkow.

Odnowiona strategia bezpieczenstwa wewnetrznego UE na lata 2015-2020
= Dyskusja og6lna na temat realizacji
14636/15 COSI 158 CATS 123 JAI 922 ENFOPOL 371 ENFOCUSTOM 122
DAPIX 225 SIRIS 89 GENVAL 62 CORDROGUE 92
DROIPEN 158 COPEN 328 FREMP 278

Rada przyjeta do wiadomosci stan realizacji odnowionej strategii bezpieczenstwa
wewnetrznego UE na lata 2015-2020 przedstawiony w dok. 14636/15 i wyrazita

zadowolenie, ze przyszla prezydencja bedzie stosowac te same metody sprawozdawczosci.

W drodze wyjatku w obecnos$ci panstw stowarzyszonych.
Dok. 14406/15 + COR 1.
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22,

23.

Migracja
a)Aktualna sytuacja

b)  Monitorowanie realizacji powzietych sSrodkéw i dalsze dzialania
14733/15 JAI 926 ASIM 160 FRONT 264 RELEX 980 COMIX 636

¢) Integralnosé strefy Schengen
14300/15 JAI 889 SCH-EVAL 50 SCHENGEN 37 FRONT 255 COMIX 600
Rada zapoznata si¢ z wynikami debaty sformutowanymi podczas posiedzenia Komitetu

Mieszanego na szczeblu ministerialnym (dok. 15138/15 JAI 985 COMIX 678).

Sprawy rézne

a) Posiedzenie ministréw sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych — Unia Europejska —
Stany Zjednoczone w dniu 13 listopada 2015 r.
14735/15 JAT 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER
117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

b)  Forum ministrow UE i krajow Balkanow Zachodnich zorganizowane w dniach 7-
8 grudnia 2015 r.

¢)  Szczyt w Valletcie, 11-12 listopada 2015 r. !
= Informacje przekazane przez prezydencje

Informacje przekazane przez prezydencje¢ i Komisj¢ w sprawie wymienionych wyzej

punktow.

d) Informacje dotyczace referendum w Danii w dniu 3 grudnia 2015 r.
= Na wniosek delegacji Danii
14635/15 JAI 921 COPEN 327 DROIPEN 157 CYBER 112 JUSTCIV 275
ENFOPOL 370

Dunski minister przedstawil wynik referendum przeprowadzonego dzien wczesniej,

w ktoérym Dunczycy odrzucili propozycje ,,zmiany” z opcji opt-out w dziedzinie
WSiSW na opcje opt-in analogiczng do tej, z ktérej korzystajg Zjednoczone Krolestwo
i Irlandia. Minister zapewnit, ze Dania bedzie nadal $ci§le wspotpracowaé z innymi

panstwami w dziedzinie WSiSW.

e) Program prac kolejnej prezydencji
= Informacje przekazane przez delegacj¢ Niderlandow
Rada przyjeta do wiadomosci ustng prezentacje programu prac kolejnej prezydencji, tj.

prezydencji niderlandzkie;.

sk st sk s o ok ok ok ok sk ke sk
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ZALACZNIK

OSWIADCZENIA DO PROTOKOLU RADY
Ad pkt 4 w wykazie Projekt decyzji upowazniajacej Republike¢ Austrii do podpisania

punktow A: i ratyfikowania oraz Malte do przystapienia do Konwencji o dore¢czaniu
za granicg dokumentow sadowych i pozasadowych w sprawach
cywilnych lub handlowych, sporzadzonej w Hadze dnia
15 listopada 1965 r., w interesie Unii Europejskiej
= Whiosek o wydanie zgody przez Parlament Europejski
OSWIADCZENIE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA
»Zjednoczone Krolestwo w pelni popiera przystapienie przez Austri¢ i Malte do
Konwencji z 1965 r. o dorgczaniu za granicag dokumentéw sadowych i pozasagdowych w sprawach
cywilnych lub handlowych i ratyfikowanie tej konwencji.
Zjednoczone Kroélestwo nadal podaje w watpliwos¢ to, ze UE posiada wylaczng kompetencje
zewnetrzng w odniesieniu do proponowanej decyzji Rady. Jednolite 1 spojne stosowanie
rownolegtych wewnetrznych przepiséw UE nie okazalo si¢ mozliwe do podwazenia przez
funkcjonowanie konwencji mi¢dzy ktorymkolwiek z panstw cztonkowskich UE a panstwem
trzecim bgdacym strong konwencji.
W opinii Zjednoczonego Krolestwa decyzja Rady jest zbgdna, a Austria i Malta majg prawo
przystapi¢ do konwenc;ji i ratyfikowac ja bez upowaznienia ze strony Unii Europejskie;.
Kwestia wylacznej kompetencji zewngtrznej wptywa na caly szereg prac UE 1 ma powazne
konsekwencje dla charakteru dziatan migdzynarodowych UE 1 jej panstw czlonkowskich.
Zjednoczone Krolestwo jest zadowolone, ze grupa robocza szczegdtlowo omowita ten aspekt
wniosku, i przywigzuje duza wage do tych dyskusji — nie tylko na temat poszczegdlnych dossier,
ale w sensie horyzontalnym — chcac zapewnic¢ spdjng i skuteczng analize oraz stosowanie
przedmiotowego aktu.
Niezaleznie od przedstawionych wyzej uwag, Zjednoczone Krolestwo zauwaza, ze — zgodnie
z postanowieniami protokotu nr 21 do Traktatow — poinformowato przewodniczacego Rady
0 swoim zyczeniu wzi¢cia udziatu w przyjeciu przedmiotowej decyzji; uwaza takze, ze uzycie stow
» W zwigzku z tym” w motywie 6 jest niescistoscig. Zdaniem Zjednoczonego Krolestwa fakt, ze jest
ono zwigzane rozporzadzeniem 1393/2007 1 1215/2012, nie sprawia, ze postanowienia protokotu
nr 21 przestaja obowigzywac”.
OSWIADCZENIE NIEMIEC
,»Republika Federalna Niemiec popiera dzialania Republiki Austrii (w zakresie ratyfikacji) 1 Malty
(w zakresie przystapienia), majace na celu uzyskanie statusu panstw stron konwencji haskiej z roku
1965 o dorgczaniu dokumentow. Republika Federalna Niemiec ma jednak w dalszym ciagu
watpliwosci, czy decyzja, ktéra zostaje dzi$ przedtozona Radzie do przyjecia, podlega wylacznej
kompetencji zewngtrznej Unii Europejskiej. Nie jest oczywiste, dlaczego obowigzywanie
w przysztosci konwencji haskiej o dorgczaniu dokumentow wobec Austrii 1 Malty miatoby
wywrze¢ wpltyw na wspolne zasady wspotpracy sadowej migdzy panstwami
cztonkowskimi w sprawach cywilnych lub zmieni¢ zakres stosowania tych zasad
(art. 3 ust. 2 TFUE).
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Konwencja haska o dorgczaniu dokumentéw obowigzuje w stosunkach z panstwami trzecimi.
Pomiegdzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej pierwszenstwo przed nig ma jednoznacznie
rozporzadzenie nr 1393/2007 (,,europejskie rozporzadzenie w sprawie dorgczania dokumentow”).
Przedmiotowa decyzja nie powinna zatem mie¢ charakteru przyktadowego i nie powinna
przesadzaé o ewentualnych innych $rodkach Unii Europejskiej, ktore miatyby stuzy¢ regulowaniu
podobnych spraw i w ktorych pewna rolg mogtaby odgrywac wylaczna kompetencja zewnetrzna
Unii Europejskiej”.

Ad pkt 9 w wykazie Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr .../... z dnia XXX

punktéw A: przedluzajace obowiazywanie tymczasowych Srodkow wprowadzonych
rozporzgdzeniem (WE) nr 920/2005 stanowigcych odstepstwo od
przepisow rozporzadzenia nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie
okreslenia systemu jezykowego Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej
oraz rozporzadzenia nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie
okreslenia systemu jezykowego Europejskiej Wspodlnoty Energii
Atomowej i stopniowo wycofujace te Srodki

OSWIADCZENIE KOMISJI

,Komisja jest zobowigzana do podje¢cia wszelkich srodkéw wchodzacych w zakres jej kompetencii,
aby umozliwi¢ stopniowe ograniczenie odstepstwa 1 przejs¢ do petnego systemu jezykowego
w jezyku irlandzkim od dnia 1 stycznia 2022 r.

Motyw 5 rozporzadzenia Rady stanowi, ze ograniczanie zakresu odstgpstwa nalezy $cisle
monitorowac 1 poddawac przegladowi w $§wietle dostgpnych mocy ttumaczeniowych, aby zapobiec
opdznieniom w unijnym procesie ustawodawczym. Art. 2 rozporzadzenia Rady stanowi, ze kazdy
przeglad docelowych termindow w zatgczniku musiatby zosta¢ uzgodniony przez Rade stanowiaca
jednomyslnie zgodnie z art. 342 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Jesli taka
jednomys$Inos¢ nie moze zosta¢ osiggnigta, ograniczanie zakresu odstepstwa bedzie kontynuowane,
jak przewidziano w zataczniku, co moze prowadzi¢ do opdznien w procesie ustawodawczym. Jezeli
sprawozdanie przewidziane w art. 2 akapit drugi rozporzadzenia Rady pokaze, ze instytucje Unii
Europejskiej nie dysponujg wystarczajagcymi mocami thumaczeniowymi w celu ograniczenia
zakresu odstepstwa zgodnie z zalacznikiem do tego rozporzadzenia, Komisja zwroci si¢ do Rady

0 zmiang termindow w zalaczniku.

Ponadto zgodnie z art. 3 rozporzadzenia Rady najpdzniej do czerwca 2021 r. Komisja przedstawi
Radzie sprawozdanie na temat tego, czy instytucje unijne dysponujg wystarczajagcymi dostepnymi
mocami thumaczeniowymi, aby zakonczy¢ stosowanie odstepstwa. Jezeli ze sprawozdania bedzie
wynika¢, ze instytucje unijne nie dysponujg wystarczajacymi dostepnymi mocami
thumaczeniowymi, aby zakonczy¢ stosowanie odstepstwa, Komisja zwroci si¢ do Rady o podjecie
decyzji w sprawie kolejnego przedtuzenia odstgpstwa”.
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Ad pkt Wsparcie przez Uni¢ Europejska i jej panstwa czlonkowskie démarche

16 w wykazie skierowanego przez Nowa Zelandi¢ do rzadu Japonii w sprawie
punktow A: wznowienia przez Japoni¢ polowu wielorybéw w ramach programu
»NEWREP-A”
=  Zatwierdzenie
OSWIADCZENIE KOMISJI

»Komisja pragnie przypomnie¢, ze wspolne démarche dotyczace potowu wielorybow do celow
naukowych przez Japoni¢ odzwierciedla ustalone stanowiska Unii i w zwigzku z tym zatwierdzenie
przez Radg nie jest konieczne do prowadzenia démarche w imieniu Unii.

Jak juz stwierdzono przy wczesniejszych okazjach, Komisja przypomina, ze Unia Europejska
posiada wytaczne kompetencje w dziedzinie ochrony zywych zasobow morza zgodnie

z postanowieniami art. 3 ust. 1 lit. d) w zwiazku z art. 38 Traktatu oraz jego zalacznikiem I, a wigc
w dziedzinie ochrony wszystkich zywych zasobéw wodnych objetych wspolng polityka
rybotowstwa zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1380/2013. Fakt, ze démarche jest
prowadzone wspolnie przez UE i panstwa cztonkowskie UE pozostaje bez uszczerbku dla
wszelkich przysztych negocjacji w sprawie ochrony zywych zasobéw morza i zarzadzania

nimi w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa”.

Ad pkt 9 w wykazie Kryzys migracyjny: aspekty wspélpracy wymiaréw sprawiedliwosci

punktow B: i walka z ksenofobia
= Srodki nastepcze
OSWIADCZENIE AUSTRII

»Jestem wdzigczny za obecny dokument przedstawiony przez aktualng prezydencje, w ktorym
przewiduje si¢ przede wszystkim bardziej intensywna wspotprace na szczeblu europejskim. Jest to
dobry 1 wlasciwy kierunek.

Na naszym ostatnim posiedzeniu pojawity si¢ zdania, ze do rozwigzania problemu uchodzcow
konieczne jest w rzeczywistosci wigcej Europy — i to si¢ w pelni zgadza. Doswiadczamy
niespdjnosci (niedopasowania) naszych przepisoOw europejskich, ktore musza zosta¢ potaczone we
wspolne unijne prawo azylowe w mozliwie najkrétszym terminie.

Walka z terroryzmem naturalnie naktada na nas — ministréw sprawiedliwo$ci — pewne wymagania.
Nie sposob zaprzeczy¢, ze naduzywanie do wlasnych celow przez poszczegolnych terrorystow
przeptywdw uchodzcoOw 1 migrantéw, ktore to przeptywy — ze wzgledéw humanitarnych 1 z uwagi
na konieczno$¢ zachowania proporcjonalno$ci panstwowych srodkéw przymusu — sg
niekontrolowane lub praktycznie niemozliwe do kontroli, moze nie$¢ zagrozenia.
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Wszelkie konieczne dziatania muszg by¢ prowadzone i okreslane przez pryzmat porzadku

1 humanitaryzmu. Musimy przyjac¢ rygorystyczne podejécie w kwestiach prawnych, ale w obecnych
okoliczno$ciach — réwniez na plaszczyznie humanitarnej ; oba czynniki sg réwnie niezbg¢dne. Nie
powinno by¢ niekontrolowanych i chaotycznych przeplywoéw uchodzcéw na naszych granicach
wewnetrznych, ale tych, ktorzy do nas trafili, trzeba — niezaleznie od jakiegokolwiek prawa
azylowego — traktowa¢ w sposob humanitarny.

Jednoczesnie jednak musimy zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, aby pomoc im we wlasnych
krajach 1 tym samym zlikwidowaé przyczyny wyjazdow.

Jednakze jesli Europa chce by¢ regionem jednolitym w zakresie wolnos$ci, gdzie istniejg
bezpieczenstwo i prawo, musi chroni¢ swoje wewnetrzne swobody poprzez skuteczng ochrone
granic zewngtrznych. Godne uznania postgpy poczynione po zniesieniu granic wewnetrznych na
mocy uktadu z Schengen, ktérych nie chcemy zaprzepasci¢, wymagaja skutecznej kontroli
zewnetrznych granic Europy.

Krytycy UE zwykli skarzy¢ si¢, ze UE czesto przeprowadza dzialania z drugiego etapu porzadku
logicznego, zanim wykona dziatania z pierwszego etapu. Moze tak wiasnie byto w tym przypadku;
moze utkneliSmy w potowie drogi. Jezeli tak, to musimy tym predzej nadrobi¢ zaleglosci.

Wolno$¢, bezpieczenstwo i prawo wzajemnie si¢ uzupeiniajg. Dopoki nie istnieje skuteczna
kontrola granic zewngetrznych, swobody wynikajace z uktadu z Schengen sg zagrozone, poniewaz
narazajg na szwank nasze bezpieczenstwo. Na to juz nie mozemy i nie powinnismy pozwoli¢ — to
przede wszystkim nasza, jako ministréw sprawiedliwo$ci — odpowiedzialno$¢. Musimy broni¢
swobdd uzyskanych wraz z wdrozeniem uktadu z Schengen!

Rozporzadzenia dublinskie zostaly pierwotnie sporzadzone i byly od poczatku traktowane jako
cze$¢ ogbdlnoeuropejskiego prawa azylowego, a nie jako narzedzie gry dla krajowych interesow.
Zasadniczo akty te nie sg przestrzegane, cho¢ nie powinno mie¢ to wplywu na ich wigzaca site.
Beda musialy by¢ ponownie rozwazone w swietle ogoélnoeuropejskiego prawa azylowego.

To ogdlnoeuropejskie prawo azylowe musi nie tylko zawiera¢ jednolite przepisy dotyczace
sktadania wnioskdéw przez unijne organy administracyjne, lecz réwniez przewidywac jednolite
procedury przyjmowania, jednolite kryteria kontroli oraz, w miar¢ mozliwosci, wspdlne standardy
odnoszace si¢ do podstawowej opieki 1 utrzymania osob ubiegajacych si¢ o azyl. Wymaga to
odpowiedniego i obiektywnego podzialu obcigzen finansowych pomiedzy wszystkie panstwa
cztonkowskie, jak réwniez realizacji wynikéw postepowan i rozmieszczenia uchodzcow na
szczeblu UE.

Zanim uda nam si¢ to osiggna¢, musimy zapobiec niekontrolowanym przeptywom uchodzcow nie
tylko dla naszego bezpieczenstwa, a takze zapobiega¢ sytuacjom, w ktorych poszczegodlne panstwa
sg przytloczone — w interesie swobody wewnatrz Europy.

Musimy na nowo przywroci¢ porzadek w systemie azylowym, a w przysztosci powinnismy
przyjmowac¢ jedynie wnioski azylowe przedktadane w zagranicznych ambasadach UE lub

w hotspotach ustanowionych w tym celu przez UE lub spoteczno$¢ migdzynarodowa.
Prawdopodobnie bedzie to najwrazliwszy $rodek przejSciowy do momentu powstania nowego
prawa azylowego funkcjonujacego w calej UE.
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Oczywiscie, nie oznacza to zaprzeczenia prawa do azylu, ale chodzi o bardziej niezawodna
gwarancje, ze postgpowanie w poszczegdlnych przypadkach bedzie przebiega¢ w duchu
praworzadnos$ci, zgodnie z wymogami UNHCR, i w nastepstwie pozytywnej decyzji bedzie
prowadzi¢ do wydania wnioskodawcy wizy wjazdowej. Tylko w ten sposéb mozliwe jest
osiaggniecie celu, ktérym jest uniezaleznienie uchodzcow od przemytnikdéw, ktorzy narazajg ich na
wszelkie rodzaje zagrozen. Lezy takze w ich interesie, gdyby$smy jasno okreslili i zaostrzyli kryteria
1 warunki, w ramach kolejnego kroku w kierunku ogélnoeuropejskiego i jednolitego prawa
azylowego.

Musimy ponownie da¢ szans¢ prawu. Takie jasne przestanie musimy skierowac¢ do wszystkich tych,
ktorzy cheg przyby¢ do Europy. Tym, ktorzy juz trafili do Europy, musimy wyjasni¢, ze moga
liczy¢ na postepowanie w duchu praworzadnosci, lecz przede wszystkim, ze moga oczekiwaé
naszej humanitarnej postawy. Bo Europa oznacza mi¢dzy innymi wtasnie te wartosci: wolnos¢,
bezpieczenstwo, prawo 1 humanitaryzm — jedno pociaga za sobg drugie.

Europa nie moze znalez¢ si¢ w sytuacji, w ktorej bedzie negocjowac kwestie rozmieszczenia
uchodzcow z poszczegodlnymi przytloczonymi lub niechgtnymi panstwami, ktoérych rzady znajduja
si¢ pod presja partii populistycznych i ktére musza wprowadzaé ograniczenia dla wszystkich
obywateli. Potrzebna jest raczej debata na temat odpowiedzialnego rozmieszczenia i prowadzenia
postepowan azylowych, zanim przybeda tu niezliczone rzesze uchodzcéw, ktorych nadzieje

1 oczekiwania ostatecznie nie zostang spetnione, 1 ktorzy w swej zrozumiatej rozpaczy zbyt tatwo
padaja ofiarami przemytnikow.

Kazde panstwo moze oczywiscie wydawaé wizy w indywidualnych przypadkach, aby umozliwi¢
wiekszg swobodg¢. Jednak Europa musi mie¢ mozliwos$¢ wiedzie¢, a takze moc kontrolowac, kto,
kiedy i na jakich warunkach wjezdza na jej terytorium. Nalezy to zagwarantowac.

Istnieje ogromna réznica migdzy sytuacja, gdy rozmawia si¢ z uchodzcami osobiscie i podziela ich
niepokoj, co jest czesto moim udzialem, a ta, w ktdrej powaznie rozwazamy, co w danym
momencie jest konieczne dla interesu UE z prawnego punktu widzenia.

Roznicy ta jest rozliczalnos¢.

Rozwigzanie tego problemu, ktoéry moze si¢ okaza¢ przeszkoda nie do przejscia dla niezwyktego
projektu, jakim jest Unia Europejska, jest dwojakie: porzadek i humanitaryzm, a réwnocze$nie —
wiecej Europy”.
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	Rada przyjęła powyższy porządek obrad.
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	Rada przyjęła wykaz punktów A zamieszczony w dok. 14546/15.
	Szczegóły dotyczące przyjęcia tych punktów przedstawiono w addendum.
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	Rada odnotowała, że:
	– osiągnięto porozumienie polityczne w sprawie tekstu skonsolidowanego projektu rozporządzenia, w wersji zamieszczonej w dok. 14189/15 ADD 1;
	– tekst zostanie przeanalizowany przez prawników lingwistów;
	– po ostatecznej redakcji tekstu przez prawników lingwistów projekt rozporządzenia wraz z uzasadnieniem zostanie przekazany Radzie jako punkt „A” na jednym z najbliższych posiedzeń.
	= Aktualna sytuacja
	14281/15 DROIPEN 149 JAI 877 GAF 51 FIN 784 CADREFIN 76 CODEC 1546
	+ COR 1


	Rada przyjęła do wiadomości aktualną sytuację tego dossier, przedstawioną przez prezydencję.
	= Częściowe podejście ogólne
	14718/15 EPPO 47 EUROJUST 199 CATS 129 FIN 858 COPEN 334 GAF 53

	Rada wyraziła bardzo szerokie poparcie dla artykułów 17–20, 22, 22a, 23 i 28a rozporządzenia w sprawie ustanowienia Prokuratury Europejskiej, jak określono w załącznikach do dokumentu prezydencji. Tekst został utrzymany, wraz z uwagami zgłoszonymi prz...
	a) Wniosek dotyczący rozporządzenia Rady w sprawie jurysdykcji, prawa właściwego, uznawania i wykonywania orzeczeń sądowych w zakresie małżeńskich ustrojów majątkowych
	= Porozumienie polityczne
	14655/15 JUSTCIV 278
	14651/15 JUSTCIV 276
	+ COR 1 REV 1

	14842/15 JUSTCIV 285


	b) Wniosek dotyczący rozporządzenia Rady w sprawie jurysdykcji, prawa właściwego, uznawania i wykonywania orzeczeń sądowych w zakresie skutków majątkowych zarejestrowanych związków partnerskich
	= Porozumienie polityczne
	14655/15 JUSTCIV 278
	14652/15 JUSTCIV 277
	14842/15 JUSTCIV 285


	Rada odnotowała, że:
	– nie osiągnięto porozumienia politycznego w sprawie kompromisowego tekstu wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie małżeńskich ustrojów majątkowych oraz wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie zarejestrowanych związków partnerskich, w wersji...
	– negocjacje osiągnęły punkt, w którym można stwierdzić, że brak jest jednomyślności co do kontynuacji prac nad tymi dwoma wnioskami i że niedające się przezwyciężyć trudności uniemożliwiają osiągnięcie jednomyślności tak obecnie jak i w rozsądnym ter...
	– że znaczna liczba państw członkowskich wykazała gotowość uczestnictwa w przewidzianej w traktatach procedurze wzmocnionej współpracy dla dziedzin, którym podlegają te dwa wnioski.
	Zjednoczone Królestwo złożyło oświadczenie zamieszczone w addendum (str. 7).
	= Przekazywane przez prezydencję informacje na temat bieżących wniosków ustawodawczych
	Prezydencja poinformowała delegacje o stanie prac nad różnymi omawianymi dossier ustawodawczymi, wyjaśniając bardziej szczegółowo postępy osiągnięte w zakresie pakietu dotyczącego ochrony danych.
	14547/15 PTS A 95

	Rada przyjęła punkty A wymienione w dok. 14547/15.
	Oznaczenia dokumentów wymienionych w punktach 1 i 12 są następujące:
	Punkt 1: 14599/15 JAI 918 ENFOPOL 369 COTER 154 COWEB 137
	11625/3/15 REV 3 JAI 623 ENFOPOL 228 COTER 118 COWEB 81
	+ REV 3 COR 1


	Punkt 12: 14763/15 CORLX 225 CFSP/PESC 823 RELEX 985 COARM 257 MOG 112
	FIN 861
	+ COR 1
	+ REV 1 (cs)

	Oświadczenia do tych punktów przedstawiono w załączniku.
	= Dalsze działania związane ze środkami
	14716/15 JAI 925 CATS 127 ASIM 159 COPEN 333 FREMP 279 JAIEX 79

	Rada przyjęła do wiadomości aktualny stan działań wskazanych podczas jej październikowego posiedzenia, jak również sprawozdanie przedstawione przez Eurojust i Europejską Sieć Szkolenia Kadr Wymiaru Sprawiedliwości w dziedzinie współpracy sądowej w kon...
	= Debata ogólna
	Rada omówiła różne aspekty i sposoby współpracy w walce z nawoływaniem do nienawiści w internecie, wyrażając zadowolenie z pracy wykonanej przez Komisję od października, w szczególności przez przygotowanie internetowego forum, które miało zostać uruch...
	= Aktualna sytuacja
	14369/15 JAI 895 COPEN 319 DROIPEN 150 CYBER 110

	Rada potwierdziła potrzebę podjęcia prac w sposób całościowy na temat różnych aspektów związanych z potrzebami systemów sądownictwa karnego w erze cyfrowej przedstawionymi w dokumencie prezydencji. Podkreślono, że działania na szczeblu UE mogą przynie...
	= Debata ogólna
	14677/15 GENVAL 64 COPEN 330 DROIPEN 159 JAI 924

	Rada odnotowała oświadczenie Komisji, zgodnie z którym Komisja nie przedłoży nowego wniosku w następstwie orzeczenia Trybunału Sprawiedliwości z dnia 8 kwietnia 2014 r., w którym Trybunał stwierdził nieważność dyrektywy 2006/24/WE. Większość państw cz...
	a) Stosunki ze Stanami Zjednoczonymi
	– Posiedzenie ministrów sprawiedliwości i spraw wewnętrznych – Unia Europejska – Stany Zjednoczone w dniu 13 listopada 2015 r.
	=  Informacje przekazane przez prezydencję
	14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226
	Rada przyjęła do wiadomości sprawozdanie prezydencji z tego spotkania.

	– Odnowione ramy transatlantyckich transferów danych
	=  Informacje przekazane przez Komisję
	Rada przyjęła do wiadomości przekazane przez Komisję informacje na temat aktualnych prac w celu zastąpienia decyzji w sprawie bezpiecznego transferu danych osobowych do końca stycznia 2016 r., w szczególności ostatnie dyskusje z zainteresowanymi stron...


	b) Forum ministrów UE i krajów Bałkanów Zachodnich zorganizowane w dniach 7–8 grudnia 2015 r.
	= Informacje przekazane przez prezydencję
	Rada przyjęła do wiadomości sprawozdanie prezydencji o tematach, które będą omawiane na tym spotkaniu.

	c) Program prac kolejnej prezydencji
	= Informacje przekazane przez delegację Niderlandów
	Rada przyjęła do wiadomości ustną prezentację programu prac kolejnej prezydencji, tj. prezydencji niderlandzkiej.

	= Aktualna sytuacja
	14670/15 GENVAL 63 AVIATION 145 DATAPROTECT 218 ENFOPOL 372 CODEC 1608

	Prezydencja przypomniała delegacjom kompromisową wersję wniosku wypracowaną z PE w dniu 2 grudnia. Po wymianie poglądów Rada zgodziła się na kompromisowy tekst zamieszczony w dok. 14670/1/15 REV 1 + COR 1. Ministrowie uzgodnili także przedstawiony w d...
	= Porozumienie polityczne
	14713/15 ENFOPOL 375 CODEC 1619 CSC 299

	Rada zatwierdziła tekst rozporządzenia w sprawie Europolu uzgodniony z Parlamentem Europejskim zamieszczony w dok. 14713/15.
	= Porozumienie polityczne
	14423/15 MIGR 64 RECH 283 EDUC 304 CODEC 1558 SOC 685
	+ COR 1


	Rada osiągnęła porozumienie polityczne w sprawie wyżej wymienionego wniosku, który ma jeszcze zostać zweryfikowany przez prawników lingwistów z myślą o jego formalnym przyjęciu przez Parlament Europejski i Radę. Parlament Europejski i Komisja złożyły ...
	= Aktualna sytuacja
	14513/15 ASIM 157 CODEC 1578

	Prezydencja przedstawiła aktualny stan analizy wniosku w sprawie ustanowienia unijnego wykazu bezpiecznych krajów pochodzenia. Prezydencja podkreśliła, że konieczne są szybkie postępy w dyskusjach nad tym wnioskiem.
	= Aktualna sytuacja
	Rada przeprowadziła krótką dyskusję na temat powyższego wniosku.
	Po tej dyskusji przewodniczący zwrócił się:
	– do organów przygotowawczych o kontynuowanie analizy wniosku;
	– do Komisji o przyspieszenie prac nad zmienionym rozporządzeniem dublińskim
	– do państw członkowskich o pełne zaangażowanie w realizację systemów tymczasowej relokacji.
	= Przekazywane przez prezydencję informacje na temat bieżących wniosków ustawodawczych
	Prezydencja poinformowała Radę o tym, jak przebiegają prace nad kilkoma wnioskami ustawodawczymi.
	= Prezentacja przygotowana przez prezydencję oraz Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu
	14734/15 JAI 927 CFSP/PESC 819 COSI 159 COPS 364 ENFOPOL 376 COTER 155 SIRIS 91 FRONT 265 CATS 131 EDUC 315
	14886/15 JAI 960 COSI 179 COTER 157 COPS 384 ENFOPOL 397 ENFOCUSTOM 138 ASIM 165 CATS 133

	= Stan prac i debata ogólna na temat prowadzonych aktualnie działań
	W związku z przyjęciem konkluzji Rady w sprawie zwalczania terroryzmu na [nadzwyczajnym] posiedzeniu Rady WSiSW w dniu 20 listopada3F  ministrowie zostali poinformowani przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu o tym, jak postępuje realizacja oś...
	Komisja przedstawiła informacje o tym, jak postępuje realizacja Europejskiej agendy bezpieczeństwa. Prawie wszyscy ministrowie, którzy zabrali głos, określili kwestię broni palnej jako jedną z najpilniejszych wraz z potrzebą lepszej wymiany informacji...
	= Dyskusja ogólna na temat realizacji
	14636/15 COSI 158 CATS 123 JAI 922 ENFOPOL 371 ENFOCUSTOM 122 DAPIX 225 SIRIS 89 GENVAL 62 CORDROGUE 92 DROIPEN 158 COPEN 328 FREMP 278

	Rada przyjęła do wiadomości stan realizacji odnowionej strategii bezpieczeństwa wewnętrznego UE na lata 2015–2020 przedstawiony w dok. 14636/15 i wyraziła zadowolenie, że przyszła prezydencja będzie stosować te same metody sprawozdawczości.
	a)Aktualna sytuacja
	b) Monitorowanie realizacji powziętych środków i dalsze działania
	14733/15 JAI 926 ASIM 160 FRONT 264 RELEX 980 COMIX 636

	c) Integralność strefy Schengen
	14300/15 JAI 889 SCH-EVAL 50 SCHENGEN 37 FRONT 255 COMIX 600

	Rada zapoznała się z wynikami debaty sformułowanymi podczas posiedzenia Komitetu Mieszanego na szczeblu ministerialnym (dok. 15138/15 JAI 985 COMIX 678).
	a) Posiedzenie ministrów sprawiedliwości i spraw wewnętrznych – Unia Europejska – Stany Zjednoczone w dniu 13 listopada 2015 r.
	14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

	b) Forum ministrów UE i krajów Bałkanów Zachodnich zorganizowane w dniach 7–8 grudnia 2015 r.
	c) Szczyt w Valletcie, 11–12 listopada 2015 r. 1
	= Informacje przekazane przez prezydencję

	Informacje przekazane przez prezydencję i Komisję w sprawie wymienionych wyżej punktów.
	d) Informacje dotyczące referendum w Danii w dniu 3 grudnia 2015 r.
	= Na wniosek delegacji Danii
	14635/15 JAI 921 COPEN 327 DROIPEN 157 CYBER 112 JUSTCIV 275 ENFOPOL 370

	Duński minister przedstawił wynik referendum przeprowadzonego dzień wcześniej, w którym Duńczycy odrzucili propozycję „zmiany” z opcji opt-out w dziedzinie WSiSW na opcję opt-in analogiczną do tej, z której korzystają Zjednoczone Królestwo i Irlandia....

	e) Program prac kolejnej prezydencji
	= Informacje przekazane przez delegację Niderlandów
	Rada przyjęła do wiadomości ustną prezentację programu prac kolejnej prezydencji, tj. prezydencji niderlandzkiej.


